
 

Just the two of us 
 
 

Gottes neue Welt 

I see the crystal raindrops fall 

And the beauty of it all 

Is when the sun comes shining through 

To make those rainbows in my mind 

When I think of you some time 

And I want to spend some time with you 

 

Ich seh‘ den Regen frisch und rein 

und den hellen Sonnenschein, 

der’s Gewölk beiseite schiebt. 

Ein Regenbogen spannt sich schnell, 

seine Farben künden hell, 

dass uns Gott noch immer liebt! 

 

Just the two of us, we can make it if we try 

Just the two of us (just the two of us) 

Gottes neue Welt soll für alle Menschen sein, 

Gottes schöne Welt (Gottes schöne Welt)! 

Just the two of us, building castles in the sky 

Just the two of us, you and I 

 

Eine schöne Welt kann es für uns alle sein, 

eine schöne Welt für uns all‘! 

We look for love, no time for tears 

Wasted waters's all that is 

And it don't make no flowers grow 

Good things might come to those who wait 

Not to those who wait to late 

We got to go for all we know 

 

Da ist kein Leid, noch Traurigkeit, 

man hat füreinander Zeit, 

nimmt sich auch gern in den Arm. 

Die Menschen gelten wieder was, 

pflegen nicht mehr Zank und Hass, 

halten sich einander warm. 

 

Just the two of us, we can make it if we try 

Just the two of us (just the two of us) 

Gottes neue Welt soll für alle Menschen sein, 

Gottes schöne Welt (Gottes schöne Welt)! 

Just the two of us, building 'em castles in the sky 

Just the two of us, you and I 

 

Eine schöne Welt kann es für uns alle sein, 

eine schöne Welt für uns all‘! 

I hear the crystal raindrops fall 

On the window down the hall 

And it becomes the morning dew 

And darling, when the morning comes 

And I see the morning sun 

I want to be the one with you 

 

Damit das Wirklichkeit einst wird, 

braucht es einen, der uns führt, 

und das ist der Herre Christ. 

Wir müssen glauben und vertrau’n, 

unser Leben auf Ihn bau’n, 

weil Ihm alles möglich ist! 

 

Just the two of us, we can make it if we try 

Just the two of us (just the two of us) 

Gottes neue Welt soll für alle Menschen sein, 

Gottes schöne Welt (Gottes schöne Welt)! 

Just the two of us, building big castles way up high 

Just the two of us, you and I 

 

Eine schöne Welt kann es für uns alle sein, 

eine schöne Welt für uns all‘! 

(Just the two of us) 

Yeah, the two of us 

(We can make it, just the two of us) 

Getting together, baby (yeah) 

 

(Gottes schöne Welt) 

Ja, die schöne Welt 

(soll für uns sein, eine schöne Welt) 

Meldet euch an, ihr Leute (ja) 

 

(Just the two of us) 

Ooh, just the two of us 

(We can make it, just the two of us) 

 

(Gottes schöne Welt) 

Uuh, dieses Paradies 

(soll für uns sein, eine schöne Welt) 

 

(Just the two of us 

We can make it, just the two of us) (4 x) 

 

(Gottes schöne Welt 

soll für uns sein, eine schöne Welt) (4 x) 

 

(Just the two of us) 

 

(Gottes schöne Welt) 
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